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TITUS\ p أنا، بولس، أكتب إليك هذه الرسالة يا تيطس. أنا خادمٌ لله ورسولٌ ليسوع المسيَّا )أي المسيح(. أرسَلنَي
ا به وليثقوا به أكثر. أنا أعمل لمساعدة شعب الله أنْ يعرفوا ما الله لكي أأُعلِّمَ الناس الذين اختارهم ليكونوا شعباً خاصًّ
هو صحيح حتَّى يتمكَّنوا من أنْ يعيشوا بطريقةٍ تأُرضِي الله. ويمكن أن يتعلَّم شعبأُ الله أن يعيشوا بحسب هذه الطريقة

لأنَّهم واثقون بأِنَّ الله سيجعلهم يعيشون حياةً أبديَّة. إنَّ الله لا يكذب، وهو وعَدَنا حتَّى قبل أن يبدأ العالم بأن يجعلنا
طَّته بواسطة رسالة الإنجيل التي استأمنني أن أعِظ بها. وأنا أفعل نعيش حياةً أبديَّة. ثمَّ أخبرنا في الوقت المناسب بخأُ
ذلك من أجل إطاعة أمَْر الله الذي يأُخَلِّصنا. أنا أكتب إليك يا تيطس إذ أصبحْتَ مِثْل ابنٍ حقيقيٍّ لي في ما نؤمن به كلانا

بشأن المسيَّا )المسيح( يسوع. أنا أأُصلِّي أن تتمتَّع دائمًا بلطفِ الله الآب والمسيَّا )المسيح( يسوع الذي يأُخَلِّصنا
وسلامِهما في روحك. تركْتأُك في جزيرة كريت لهذا السبب: أن تقومَ بالعمل الذي ما يزال غير مكتمل، ولكي تأُعيِّن أيضًا

شيوخًا رعاةً على مجموعة المؤمنين في كلِّ مدينة، تمامًا كما قلْتأُ لك أن تفعل. ويجب أن يكون كلُّ شيخٍ شخصًا لا
ه الناس. كما يجب أن تكون له زوجةٌ واحدةٌ فقط، ويجب أن يثق أولاده بالله، ويجب ألاَّ يكون تقييم الناس يمكن أن يذَأُمَّ
لأولاده بأنَّهم خارجون عن السيطرة أو غير مطيعين. إنَّ كلَّ مَن يقود شعبَ الله يأُشبه الشخصَ الذي يدير خدمَ شخصٍ
آخَر وممتلكاتهِ، لكنَّه في هذه الحالة يفعل ذلك الأمر من أجل الله. لذلك ضروريٌّ أن يتمتَّع هذا الشخص بسمعةٍ طيِّبة،

ويجب ألاَّ يكون متكبِّرًا على الآخَرين وألاَّ يكون سريع الغضب، كما يجب ألاَّ يكون مدمناً على الكحول، وألاَّ يكون
باً بالغرباء ويأُحِبَّ الأمور اعًا. بدلًا من ذلك، يجب أن يكون مرحِّ شخصًا يأُحِبُّ المشاجرة والمجادلة، وألاَّ يكون رجلًا طمَّ

ف دائمًا ف بحكمة وأن يعامِل الآخَرين بطريقة عادلة ونزيهة. ويجب أن يتصرَّ الصالحة. ويجب عليه دائمًا التصرُّ
خْلصٍِ لله، ويجب أن يتحكَّم دائمًا في عواطفه. وأن يؤمن ويتمسَّك دائمًا بتعاليم الحقِّ التي بطريقةٍ تتناسب مع شخصٍ مأُ

عَلَّمْناه إيِّاها، كما يجب أن يعيش وفقاً لها. ويجب أن يفعل ذلك حتَّى يتمكَّن من إقناع الناس بأن يعيشوا هأُم أيضًا هذه
الحياة، وحتَّى يتمكَّن من تصحيح الناس إذا كانوا لا يريدون أن يعيشوا هذه الحياة. أأُخبرِكم بهذه الأمور لأنَّ كثيرًا من

الناس يرفضون أن يطيعوا الذين لديهم سلطة عليهم. ليس لما يقوله هؤلاء الناس أيَّة قيمة، وهأُم يأُقنعِون الناس أن
يؤمنوا بأشياء خاطئة. ومن هؤلاء تحديدًا الذين يأُخبرِون كلَّ أتباع المسيَّا بأن يختتنوا. عليك أنتَ والقادة الذين تعيِّنهم

أن تمنعوا هؤلاء الناس من تعليم المؤمنين. إنَّهم يعلِّمون أشياء يجب عليهم ألاَّ يعلِّموها، جاعلين عائلاتٍ بكاملها
ا! قال رجلٌ كريتيٌّ تؤمن بأشياء خاطئة. وهأُم يعملون هذا لسببٍ واحد فقط هو أن يعطيهم الناس مالًا. هذا أمرٌ مخزٍ جدًّ
يَّة الخطيرة! إنَّهم كان شعبه يظنُّ أنَّه نبيّ: »الكريتيُّون يكذبون بعضهم على بعض دائمًا! إنَّهم يشبهون الحيوانات البرِّ

بهم بحزم حتَّى يؤمنوا بأشياء صحيحة عن الله كسالى ودائمًا يأكلون الكثير من الطعام«. ما قاله صحيح، ولذا صوِّ
ويعلِّموها. ينبغي أن يتوقَّفوا عن عيش حياتهم بحسب القصص التي يبتكرها اليهود ووصايا لم تأتِ من الله. هذه

الوصايا أتت من الناس الذين توقَّفوا عن إطاعة ما هو صواب. إن كانت الرغبة الوحيدة لدى بعض الناس هي أن
يعملوا أشياء صالحة أو يفكِّروا فيها، فإنَّ كلَّ ما يعملونه سيكون صالحًا. ولكن إنْ كان الناس أشرارًا ولا يؤمنون

بالمسيَّا يسوع، فكلُّ ما يعملونه رديء. طريقة تفكير هؤلاء الناس فاسدة، حتَّى إنَّهم لا يشعرون بالذنب حين يفعلون ما
ير. مع أنَّهم يدَّعون أنَّهم يعرفون الله، فإنَّ ما يفعلونه يأُظهِر أنَّهم لا يعرفونه. إنَّهم مقرِفون. إنَّهم يعصون الله، هو شرِّ

ولا يمكنهم عمَلأُ شيءٍ صالح له.

TITUS\ p أنا، بولس، أكتب إليك هذه الرسالة يا تيطس. أنا خادمٌ لله ورسولٌ ليسوع المسيَّا (أي المسيح). أرسَلنَي الله
ا به وليثقوا به أكثر. أنا أعمل لمساعدة شعب الله أنْ يعرفوا ما هو لكي أأُعلِّمَ الناس الذين اختارهم ليكونوا شعباً خاصًّ

صحيح حتَّى يتمكَّنوا من أنْ يعيشوا بطريقةٍ تأُرضِي الله. ويمكن أن يتعلَّم شعبأُ الله أن يعيشوا بحسب هذه الطريقة لأنَّهم
واثقون بأِنَّ الله سيجعلهم يعيشون حياةً أبديَّة. إنَّ الله لا يكذب، وهو وعَدَنا حتَّى قبل أن يبدأ العالم بأن يجعلنا نعيش حياةً
طَّته بواسطة رسالة الإنجيل التي استأمنني أن أعِظ بها. وأنا أفعل ذلك من أجل أبديَّة. ثمَّ أخبرنا في الوقت المناسب بخأُ
إطاعة أمَْر الله الذي يأُخَلِّصنا. أنا أكتب إليك يا تيطس إذ أصبحْتَ مِثْل ابنٍ حقيقيٍّ لي في ما نؤمن به كلانا بشأن المسيَّا

(المسيح) يسوع. أنا أأُصلِّي أن تتمتَّع دائمًا بلطفِ الله الآب والمسيَّا (المسيح) يسوع الذي يأُخَلِّصنا وسلامِهما في روحك.
تركْتأُك في جزيرة كريت لهذا السبب: أن تقومَ بالعمل الذي ما يزال غير مكتمل، ولكي تأُعيِّن أيضًا شيوخًا رعاةً على

ه الناس. مجموعة المؤمنين في كلِّ مدينة، تمامًا كما قلْتأُ لك أن تفعل. ويجب أن يكون كلُّ شيخٍ شخصًا لا يمكن أن يذَأُمَّ
كما يجب أن تكون له زوجةٌ واحدةٌ فقط، ويجب أن يثق أولاده بالله، ويجب ألاَّ يكون تقييم الناس لأولاده بأنَّهم خارجون
عن السيطرة أو غير مطيعين. إنَّ كلَّ مَن يقود شعبَ الله يأُشبه الشخصَ الذي يدير خدمَ شخصٍ آخَر وممتلكاتهِ، لكنَّه في

هذه الحالة يفعل ذلك الأمر من أجل الله. لذلك ضروريٌّ أن يتمتَّع هذا الشخص بسمعةٍ طيِّبة، ويجب ألاَّ يكون متكبِّرًا
على الآخَرين وألاَّ يكون سريع الغضب، كما يجب ألاَّ يكون مدمناً على الكحول، وألاَّ يكون شخصًا يأُحِبُّ المشاجرة

باً بالغرباء ويأُحِبَّ الأمور الصالحة. ويجب عليه اعًا. بدلًا من ذلك، يجب أن يكون مرحِّ والمجادلة، وألاَّ يكون رجلًا طمَّ
ف دائمًا بطريقةٍ تتناسب مع شخصٍ ف بحكمة وأن يعامِل الآخَرين بطريقة عادلة ونزيهة. ويجب أن يتصرَّ دائمًا التصرُّ

خْلصٍِ لله، ويجب أن يتحكَّم دائمًا في عواطفه. وأن يؤمن ويتمسَّك دائمًا بتعاليم الحقِّ التي عَلَّمْناه إيِّاها، كما يجب أن مأُ
يعيش وفقاً لها. ويجب أن يفعل ذلك حتَّى يتمكَّن من إقناع الناس بأن يعيشوا هأُم أيضًا هذه الحياة، وحتَّى يتمكَّن من

تصحيح الناس إذا كانوا لا يريدون أن يعيشوا هذه الحياة. أأُخبرِكم بهذه الأمور لأنَّ كثيرًا من الناس يرفضون أن
يطيعوا الذين لديهم سلطة عليهم. ليس لما يقوله هؤلاء الناس أيَّة قيمة، وهأُم يأُقنعِون الناس أن يؤمنوا بأشياء خاطئة.

ومن هؤلاء تحديدًا الذين يأُخبرِون كلَّ أتباع المسيَّا بأن يختتنوا. عليك أنتَ والقادة الذين تعيِّنهم أن تمنعوا هؤلاء الناس
من تعليم المؤمنين. إنَّهم يعلِّمون أشياء يجب عليهم ألاَّ يعلِّموها، جاعلين عائلاتٍ بكاملها تؤمن بأشياء خاطئة. وهأُم

ا! قال رجلٌ كريتيٌّ كان شعبه يظنُّ أنَّه نبيّ: يعملون هذا لسببٍ واحد فقط هو أن يعطيهم الناس مالًا. هذا أمرٌ مخزٍ جدًّ
يَّة الخطيرة! إنَّهم كسالى ودائمًا يأكلون »الكريتيُّون يكذبون بعضهم على بعض دائمًا! إنَّهم يشبهون الحيوانات البرِّ
بهم بحزم حتَّى يؤمنوا بأشياء صحيحة عن الله ويعلِّموها. ينبغي أن الكثير من الطعام«. ما قاله صحيح، ولذا صوِّ

يتوقَّفوا عن عيش حياتهم بحسب القصص التي يبتكرها اليهود ووصايا لم تأتِ من الله. هذه الوصايا أتت من الناس
الذين توقَّفوا عن إطاعة ما هو صواب. إن كانت الرغبة الوحيدة لدى بعض الناس هي أن يعملوا أشياء صالحة أو

يفكِّروا فيها، فإنَّ كلَّ ما يعملونه سيكون صالحًا. ولكن إنْ كان الناس أشرارًا ولا يؤمنون بالمسيَّا يسوع، فكلُّ ما
ير. مع أنَّهم يعملونه رديء. طريقة تفكير هؤلاء الناس فاسدة، حتَّى إنَّهم لا يشعرون بالذنب حين يفعلون ما هو شرِّ

يدَّعون أنَّهم يعرفون الله، فإنَّ ما يفعلونه يأُظهِر أنَّهم لا يعرفونه. إنَّهم مقرِفون. إنَّهم يعصون الله، ولا يمكنهم عمَلأُ شيءٍ
صالح له. 1
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TITUS\ p أنا، بولس، أكتب إليك هذه الرسالة يا تيطس. أنا خادمٌ لله ورسولٌ ليسوع المسيَّا (أي المسيح). أرسَلنَي الله
ا به وليثقوا به أكثر. أنا أعمل لمساعدة شعب الله أنْ يعرفوا ما هو لكي أأُعلِّمَ الناس الذين اختارهم ليكونوا شعباً خاصًّ

صحيح حتَّى يتمكَّنوا من أنْ يعيشوا بطريقةٍ تأُرضِي الله. ويمكن أن يتعلَّم شعبأُ الله أن يعيشوا بحسب هذه الطريقة لأنَّهم
واثقون بأِنَّ الله سيجعلهم يعيشون حياةً أبديَّة. إنَّ الله لا يكذب، وهو وعَدَنا حتَّى قبل أن يبدأ العالم بأن يجعلنا نعيش حياةً
طَّته بواسطة رسالة الإنجيل التي استأمنني أن أعِظ بها. وأنا أفعل ذلك من أجل أبديَّة. ثمَّ أخبرنا في الوقت المناسب بخأُ
إطاعة أمَْر الله الذي يأُخَلِّصنا. أنا أكتب إليك يا تيطس إذ أصبحْتَ مِثْل ابنٍ حقيقيٍّ لي في ما نؤمن به كلانا بشأن المسيَّا

(المسيح) يسوع. أنا أأُصلِّي أن تتمتَّع دائمًا بلطفِ الله الآب والمسيَّا (المسيح) يسوع الذي يأُخَلِّصنا وسلامِهما في روحك.
تركْتأُك في جزيرة كريت لهذا السبب: أن تقومَ بالعمل الذي ما يزال غير مكتمل، ولكي تأُعيِّن أيضًا شيوخًا رعاةً على

ه الناس. مجموعة المؤمنين في كلِّ مدينة، تمامًا كما قلْتأُ لك أن تفعل. ويجب أن يكون كلُّ شيخٍ شخصًا لا يمكن أن يذَأُمَّ
كما يجب أن تكون له زوجةٌ واحدةٌ فقط، ويجب أن يثق أولاده بالله، ويجب ألاَّ يكون تقييم الناس لأولاده بأنَّهم خارجون
عن السيطرة أو غير مطيعين. إنَّ كلَّ مَن يقود شعبَ الله يأُشبه الشخصَ الذي يدير خدمَ شخصٍ آخَر وممتلكاتهِ، لكنَّه في

هذه الحالة يفعل ذلك الأمر من أجل الله. لذلك ضروريٌّ أن يتمتَّع هذا الشخص بسمعةٍ طيِّبة، ويجب ألاَّ يكون متكبِّرًا
على الآخَرين وألاَّ يكون سريع الغضب، كما يجب ألاَّ يكون مدمناً على الكحول، وألاَّ يكون شخصًا يأُحِبُّ المشاجرة

باً بالغرباء ويأُحِبَّ الأمور الصالحة. ويجب عليه اعًا. بدلًا من ذلك، يجب أن يكون مرحِّ والمجادلة، وألاَّ يكون رجلًا طمَّ
ف دائمًا بطريقةٍ تتناسب مع شخصٍ ف بحكمة وأن يعامِل الآخَرين بطريقة عادلة ونزيهة. ويجب أن يتصرَّ دائمًا التصرُّ

خْلصٍِ لله، ويجب أن يتحكَّم دائمًا في عواطفه. وأن يؤمن ويتمسَّك دائمًا بتعاليم الحقِّ التي عَلَّمْناه إيِّاها، كما يجب أن مأُ
يعيش وفقاً لها. ويجب أن يفعل ذلك حتَّى يتمكَّن من إقناع الناس بأن يعيشوا هأُم أيضًا هذه الحياة، وحتَّى يتمكَّن من

تصحيح الناس إذا كانوا لا يريدون أن يعيشوا هذه الحياة. أأُخبرِكم بهذه الأمور لأنَّ كثيرًا من الناس يرفضون أن
يطيعوا الذين لديهم سلطة عليهم. ليس لما يقوله هؤلاء الناس أيَّة قيمة، وهأُم يأُقنعِون الناس أن يؤمنوا بأشياء خاطئة.

ومن هؤلاء تحديدًا الذين يأُخبرِون كلَّ أتباع المسيَّا بأن يختتنوا. عليك أنتَ والقادة الذين تعيِّنهم أن تمنعوا هؤلاء الناس
من تعليم المؤمنين. إنَّهم يعلِّمون أشياء يجب عليهم ألاَّ يعلِّموها، جاعلين عائلاتٍ بكاملها تؤمن بأشياء خاطئة. وهأُم

ا! قال رجلٌ كريتيٌّ كان شعبه يظنُّ أنَّه نبيّ: يعملون هذا لسببٍ واحد فقط هو أن يعطيهم الناس مالًا. هذا أمرٌ مخزٍ جدًّ
يَّة الخطيرة! إنَّهم كسالى ودائمًا يأكلون »الكريتيُّون يكذبون بعضهم على بعض دائمًا! إنَّهم يشبهون الحيوانات البرِّ
بهم بحزم حتَّى يؤمنوا بأشياء صحيحة عن الله ويعلِّموها. ينبغي أن الكثير من الطعام«. ما قاله صحيح، ولذا صوِّ

يتوقَّفوا عن عيش حياتهم بحسب القصص التي يبتكرها اليهود ووصايا لم تأتِ من الله. هذه الوصايا أتت من الناس
الذين توقَّفوا عن إطاعة ما هو صواب. إن كانت الرغبة الوحيدة لدى بعض الناس هي أن يعملوا أشياء صالحة أو

يفكِّروا فيها، فإنَّ كلَّ ما يعملونه سيكون صالحًا. ولكن إنْ كان الناس أشرارًا ولا يؤمنون بالمسيَّا يسوع، فكلُّ ما
ير. مع أنَّهم يعملونه رديء. طريقة تفكير هؤلاء الناس فاسدة، حتَّى إنَّهم لا يشعرون بالذنب حين يفعلون ما هو شرِّ

يدَّعون أنَّهم يعرفون الله، فإنَّ ما يفعلونه يأُظهِر أنَّهم لا يعرفونه. إنَّهم مقرِفون. إنَّهم يعصون الله، ولا يمكنهم عمَلأُ شيءٍ
صالح له. 2

TITUS\ p أنا، بولس، أكتب إليك هذه الرسالة يا تيطس. أنا خادمٌ لله ورسولٌ ليسوع المسيَّا (أي المسيح). أرسَلنَي الله
ا به وليثقوا به أكثر. أنا أعمل لمساعدة شعب الله أنْ يعرفوا ما هو لكي أأُعلِّمَ الناس الذين اختارهم ليكونوا شعباً خاصًّ

صحيح حتَّى يتمكَّنوا من أنْ يعيشوا بطريقةٍ تأُرضِي الله. ويمكن أن يتعلَّم شعبأُ الله أن يعيشوا بحسب هذه الطريقة لأنَّهم
واثقون بأِنَّ الله سيجعلهم يعيشون حياةً أبديَّة. إنَّ الله لا يكذب، وهو وعَدَنا حتَّى قبل أن يبدأ العالم بأن يجعلنا نعيش حياةً
طَّته بواسطة رسالة الإنجيل التي استأمنني أن أعِظ بها. وأنا أفعل ذلك من أجل أبديَّة. ثمَّ أخبرنا في الوقت المناسب بخأُ
إطاعة أمَْر الله الذي يأُخَلِّصنا. أنا أكتب إليك يا تيطس إذ أصبحْتَ مِثْل ابنٍ حقيقيٍّ لي في ما نؤمن به كلانا بشأن المسيَّا

(المسيح) يسوع. أنا أأُصلِّي أن تتمتَّع دائمًا بلطفِ الله الآب والمسيَّا (المسيح) يسوع الذي يأُخَلِّصنا وسلامِهما في روحك.
تركْتأُك في جزيرة كريت لهذا السبب: أن تقومَ بالعمل الذي ما يزال غير مكتمل، ولكي تأُعيِّن أيضًا شيوخًا رعاةً على

ه الناس. مجموعة المؤمنين في كلِّ مدينة، تمامًا كما قلْتأُ لك أن تفعل. ويجب أن يكون كلُّ شيخٍ شخصًا لا يمكن أن يذَأُمَّ
كما يجب أن تكون له زوجةٌ واحدةٌ فقط، ويجب أن يثق أولاده بالله، ويجب ألاَّ يكون تقييم الناس لأولاده بأنَّهم خارجون
عن السيطرة أو غير مطيعين. إنَّ كلَّ مَن يقود شعبَ الله يأُشبه الشخصَ الذي يدير خدمَ شخصٍ آخَر وممتلكاتهِ، لكنَّه في

هذه الحالة يفعل ذلك الأمر من أجل الله. لذلك ضروريٌّ أن يتمتَّع هذا الشخص بسمعةٍ طيِّبة، ويجب ألاَّ يكون متكبِّرًا
على الآخَرين وألاَّ يكون سريع الغضب، كما يجب ألاَّ يكون مدمناً على الكحول، وألاَّ يكون شخصًا يأُحِبُّ المشاجرة

باً بالغرباء ويأُحِبَّ الأمور الصالحة. ويجب عليه اعًا. بدلًا من ذلك، يجب أن يكون مرحِّ والمجادلة، وألاَّ يكون رجلًا طمَّ
ف دائمًا بطريقةٍ تتناسب مع شخصٍ ف بحكمة وأن يعامِل الآخَرين بطريقة عادلة ونزيهة. ويجب أن يتصرَّ دائمًا التصرُّ

خْلصٍِ لله، ويجب أن يتحكَّم دائمًا في عواطفه. وأن يؤمن ويتمسَّك دائمًا بتعاليم الحقِّ التي عَلَّمْناه إيِّاها، كما يجب أن مأُ
يعيش وفقاً لها. ويجب أن يفعل ذلك حتَّى يتمكَّن من إقناع الناس بأن يعيشوا هأُم أيضًا هذه الحياة، وحتَّى يتمكَّن من

تصحيح الناس إذا كانوا لا يريدون أن يعيشوا هذه الحياة. أأُخبرِكم بهذه الأمور لأنَّ كثيرًا من الناس يرفضون أن
يطيعوا الذين لديهم سلطة عليهم. ليس لما يقوله هؤلاء الناس أيَّة قيمة، وهأُم يأُقنعِون الناس أن يؤمنوا بأشياء خاطئة.

ومن هؤلاء تحديدًا الذين يأُخبرِون كلَّ أتباع المسيَّا بأن يختتنوا. عليك أنتَ والقادة الذين تعيِّنهم أن تمنعوا هؤلاء الناس
من تعليم المؤمنين. إنَّهم يعلِّمون أشياء يجب عليهم ألاَّ يعلِّموها، جاعلين عائلاتٍ بكاملها تؤمن بأشياء خاطئة. وهأُم

ا! قال رجلٌ كريتيٌّ كان شعبه يظنُّ أنَّه نبيّ: يعملون هذا لسببٍ واحد فقط هو أن يعطيهم الناس مالًا. هذا أمرٌ مخزٍ جدًّ
يَّة الخطيرة! إنَّهم كسالى ودائمًا يأكلون »الكريتيُّون يكذبون بعضهم على بعض دائمًا! إنَّهم يشبهون الحيوانات البرِّ
بهم بحزم حتَّى يؤمنوا بأشياء صحيحة عن الله ويعلِّموها. ينبغي أن الكثير من الطعام«. ما قاله صحيح، ولذا صوِّ

يتوقَّفوا عن عيش حياتهم بحسب القصص التي يبتكرها اليهود ووصايا لم تأتِ من الله. هذه الوصايا أتت من الناس
الذين توقَّفوا عن إطاعة ما هو صواب. إن كانت الرغبة الوحيدة لدى بعض الناس هي أن يعملوا أشياء صالحة أو

يفكِّروا فيها، فإنَّ كلَّ ما يعملونه سيكون صالحًا. ولكن إنْ كان الناس أشرارًا ولا يؤمنون بالمسيَّا يسوع، فكلُّ ما
ير. مع أنَّهم يعملونه رديء. طريقة تفكير هؤلاء الناس فاسدة، حتَّى إنَّهم لا يشعرون بالذنب حين يفعلون ما هو شرِّ

يدَّعون أنَّهم يعرفون الله، فإنَّ ما يفعلونه يأُظهِر أنَّهم لا يعرفونه. إنَّهم مقرِفون. إنَّهم يعصون الله، ولا يمكنهم عمَلأُ شيءٍ
صالح له. 3
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TITUS\ p أنا، بولس، أكتب إليك هذه الرسالة يا تيطس.

أنا خادمٌ لله ورسولٌ ليسوع المسيَّا )أي المسيح(. أرسَلَني

ا به الله لكي أأُعلِّمَ الناس الذين اختارهم ليكونوا شعباً خاصًّ

وليثقوا به أكثر. أنا أعمل لمساعدة شعب الله أنْ يعرفوا ما

نوا من أنْ يعيشوا بطريقةٍ تأُرضِي الله. هو صحيح حتَّى يتمكَّ

ويمكن أن يتعلَّم شعبأُ الله أن يعيشوا بحسب هذه الطريقة

لأنَّهم واثقون بأِنَّ الله سيجعلهم يعيشون حياةً أبديَّة. إنَّ الله

لا يكذب، وهو وعَدَنا حتَّى قبل أن يبدأ العالم بأن يجعلنا

طَّته نعيش حياةً أبديَّة. ثمَّ أخبرنا في الوقت المناسب بخأُ

بواسطة رسالة الإنجيل التي استأمنني أن أعِظ بها. وأنا

أفعل ذلك من أجل إطاعة أَمْر الله الذي يأُخَلِّصنا. أنا أكتب

إليك يا تيطس إذ أصبحْتَ مِثْل ابنٍ حقيقيٍّ لي في ما نؤمن

به كلانا بشأن المسيَّا )المسيح( يسوع. أنا أأُصلِّي أن تتمتَّع

دائمًا بلطفِ الله الآب والمسيَّا )المسيح( يسوع الذي

يأُخَلِّصنا وسلامِهما في روحك. تركْتأُك في جزيرة كريت لهذا

السبب: أن تقومَ بالعمل الذي ما يزال غير مكتمل، ولكي

تأُعيِّن أيضًا شيوخًا رعاةً على مجموعة المؤمنين في كلِّ

مدينة، تمامًا كما قلْتأُ لك أن تفعل. ويجب أن يكون كلُّ شيخٍ

مَّه الناس. كما يجب أن تكون له شخصًا لا يمكن أن يذَأُ
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زوجةٌ واحدةٌ فقط، ويجب أن يثق أولاده بالله، ويجب ألاَّ

يكون تقييم الناس لأولاده بأنَّهم خارجون عن السيطرة أو

غير مطيعين. إنَّ كلَّ مَن يقود شعبَ الله يأُشبه الشخصَ

الذي يدير خدمَ شخصٍ آخَر وممتلكاتهِ، لكنَّه في هذه الحالة

يفعل ذلك الأمر من أجل الله. لذلك ضروريٌّ أن يتمتَّع هذا

الشخص بسمعةٍ طيِّبة، ويجب ألاَّ يكون متكبِّرًا على

الآخَرين وألاَّ يكون سريع الغضب، كما يجب ألاَّ يكون مدمنًا

على الكحول، وألاَّ يكون شخصًا يأُحِبُّ المشاجرة والمجادلة،

باً وألاَّ يكون رجلًا طمَّاعًا. بدلًا من ذلك، يجب أن يكون مرحِّ

بالغرباء ويأُحِبَّ الأمور الصالحة. ويجب عليه دائمًا

ف بحكمة وأن يعامِل الآخَرين بطريقة عادلة التصرُّ

ونزيهة. ويجب أن يتصرَّف دائمًا بطريقةٍ تتناسب مع

م دائمًا في عواطفه. شخصٍ مأُخْلصٍِ لله، ويجب أن يتحكَّ

وأن يؤمن ويتمسَّك دائمًا بتعاليم الحقِّ التي عَلَّمْناه إيِّاها،

كما يجب أن يعيش وفقًا لها. ويجب أن يفعل ذلك حتَّى

يتمكَّن من إقناع الناس بأن يعيشوا هأُم أيضًا هذه الحياة،

وحتَّى يتمكَّن من تصحيح الناس إذا كانوا لا يريدون أن

يعيشوا هذه الحياة. أأُخبرِكم بهذه الأمور لأنَّ كثيرًا من

الناس يرفضون أن يطيعوا الذين لديهم سلطة عليهم. ليس

لما يقوله هؤلاء الناس أيَّة قيمة، وهأُم يأُقنعِون الناس أن
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يؤمنوا بأشياء خاطئة. ومن هؤلاء تحديدًا الذين يأُخبرِون

كلَّ أتباع المسيَّا بأن يختتنوا. عليك أنتَ والقادة الذين

تعيِّنهم أن تمنعوا هؤلاء الناس من تعليم المؤمنين. إنَّهم

يعلِّمون أشياء يجب عليهم ألاَّ يعلِّموها، جاعلين عائلاتٍ

بكاملها تؤمن بأشياء خاطئة. وهأُم يعملون هذا لسببٍ واحد

ا! قال رجلٌ فقط هو أن يعطيهم الناس مالًا. هذا أمرٌ مخزٍ جدًّ

كريتيٌّ كان شعبه يظنُّ أنَّه نبيّ: »الكريتيُّون يكذبون

يَّة بعضهم على بعض دائمًا! إنَّهم يشبهون الحيوانات البرِّ

الخطيرة! إنَّهم كسالى ودائمًا يأكلون الكثير من الطعام«. ما

بهم بحزم حتَّى يؤمنوا بأشياء قاله صحيح، ولذا صوِّ

صحيحة عن الله ويعلِّموها. ينبغي أن يتوقَّفوا عن عيش

حياتهم بحسب القصص التي يبتكرها اليهود ووصايا لم

تأتِ من الله. هذه الوصايا أتت من الناس الذين توقَّفوا عن

إطاعة ما هو صواب. إن كانت الرغبة الوحيدة لدى بعض

روا فيها، فإنَّ كلَّ الناس هي أن يعملوا أشياء صالحة أو يفكِّ

ما يعملونه سيكون صالحًا. ولكن إنْ كان الناس أشرارًا ولا

يؤمنون بالمسيَّا يسوع، فكلُّ ما يعملونه رديء. طريقة

تفكير هؤلاء الناس فاسدة، حتَّى إنَّهم لا يشعرون بالذنب

ير. مع أنَّهم يدَّعون أنَّهم يعرفون حين يفعلون ما هو شرِّ
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الله، فإنَّ ما يفعلونه يأُظهرِ أنَّهم لا يعرفونه. إنَّهم مقرفِون.

إنَّهم يعصون الله، ولا يمكنهم عمَلأُ شيءٍ صالح له.

تيطس p \ 8-1 :2 أمَّا أنت، يا تيطس، فعلِّمِ الناسَ الأشياء

التي تتَّفق مع ما تعرف أنَّه صائب وصحيح عن الله. أخبرِ

الرجال الـمأُتقدِّمين في السِّنِّ أنَّ عليهم أن يضبطوا أنفسهم

كلَّ الوقت، وأنَّ عليهم أن يحيوا بطريقةٍ يحترمها

فوا بتعقُّل. أخبرِهم بأنَّ عليهم أيضاً أن الآخرون، وأن يتصرَّ

يؤمنوا بثبات بما هو صحيح عن الله، وبأن يأُحِبُّوا الآخرين

بصورة حقيقيَّة، وبأن يعملوا كلَّ هذه الأمور حتَّى حين

يكون هذا صعباً. أخبرِ النساء الـمأُتقدِّمات في السِّنّ، مثلما

ف الجميع أنَّهن أخبرتَ الرجال، بأن يعِشن بطريقة تأُعرِّ

يحترمن الله احترامًا عظيمًا. أخبرهنَّ بأنَّ عليهنَّ ألاَّ يقَأُلْن

أشياءَ دنيئةً أو كاذبةً عن آخَرين، وألاَّ يكنَّ مدمنات على

شأُرْبِ الكثير من الخمر. وبدلًا من ذلك، عليهنَّ أن يعلِّمن ما

هو صالح. بهذه الطريقة سيكنَّ قادرات على أن ينصحن

. كما أنَّ على الشابَّات بأن يحببِن أزواجهنَّ وأولادهنَّ

النساء الـمأُتقدِّمات في السِّنِّ أن يأُعلِّمن الشابَّات أن يضبطن

جال، فن بطريقة نقيَّة مع الرِّ ما يقأُلْنَه ويعمَلْنَه، وأن يتصرَّ

وأن يهتمِمْن جيِّدًا ببيوتهنّ، وأن يعملن ما يطلبه أزواجهنَّ
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منهنّ. عليهنَّ أن يعملن كلَّ هذه الأشياء حتَّى لا يستطيع

أحدٌ أن ينظر باستخفاف تأُجاه رسالة الله إلينا. وأمَّا الشَّباب،

ثَّهم أيضًا على أن يضبطوا أنفسهم جيِّدًا. وعليك أنتَ أن فحأُ

تعمل باستمرار ما هو صالحِ فيرى الآخَرون ما عليهم هأُم

أيضًا أن يعملوه. حين تعلِّم المؤمنين، احرص على أن

يكون كلُّ ما تقوله صحيحًا، وقأُلْه بطريقةٍ تدفعهم إلى

احترام التعليم. علِّم الناس ما هو صواب بعظاتٍ لا يستطيع

أحدٌ أن ينتقدها أو يفنِّدها، حتَّى أنَّه إذا كان أحدٌ يريد أن

يوقفِك، سيخزيه الآخَرون لأنَّه لن يكون لديَّ أيُّ شيءٍ

رديء يمكنه أن يقوله عن أيِّ واحدٍ منَّا. أمَّا المؤمنون

العبيد، علِّمهم أنَّه ينبغي لهم أن يخضعوا دائمًا لسادتهم. قأُل

لهم أن يعيشوا بطريقة تأُرضي سادتهم من كلِّ ناحية، وألاَّ

يجادلوهم. ينبغي لهم ألاَّ يسرقوا من سادتهِمِ أيَّ شيءٍ ولو

كان صغيرًا. في المقابل، عليهم أن يكونوا أأُمناء نحوهم،

وعليهم أن يفعلوا كلَّ شيءٍ بطريقة تجعل جميع الناس

يأُعجبون بكلِّ ما نعلِّمه عن الله الذي يأُخلِّصنا. ينبغي

فوا بهذه الطريقة الجيِّدة لأنَّ الله يريد أن للمؤمنين أن يتصرَّ

يخلِّص الجميع كعطيَّةٍ لا يستحقُّها أحد. وبفعِْل هذه العطيَّة

بنا الله فنتوقَّف عن عَمَلِ ما هو خاطئ وعمَّا انيَّة، يدرِّ المجَّ

يريد أهل العالم فعِْله. يعلِّمنا أن نكون عقلاء، وأن نفعل ما
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هو حسن، وأن نطيعه بينما نعيش هذا الزمن الحاضر. وفي

الوقت نفسه، يعلِّمنا الله أن ننتظر ما سيفعله حتمًا في

ا. وهو أنَّ يسوع المسيَّا، المستقبل، وهو أمرٌ سيأُسعدنا جدًّ

مخلِّصنا وإلهنا القويّ، سيعود إلينا بطريقة مجيدة. لقد قدَّم

نفسه ليموت بدلًا منَّا لنكون أحرارًا للعيش كما يريدنا الله

أن نعيش، وليزيل خطيَّتنا عنَّا لنصير مجموعة مميَّزة من

الناس تنتمي إليه وحده، وترغبأُ بشدَّةٍ أن تفعل ما هو

ع المؤمنين أن حسن. تكلَّم، يا تيطس، عن هذه الأمور. شجِّ

حهم عندما لا يفعلون هذا، يعيشوا مثلما شرحْتأُ لك وصحِّ

وذلك بأن تستخدم حقَّك في إصدار الأوامر، وهذا عند

اللزوم. احرص أن ينتبه الجميع إلى ما تقوله.

الأصحاح الثالث \ p يا تيطس، استمرَّ في إخبار المؤمنين

أنَّ عليهم أن يطيعوا مَن يحكمونهم. عليهم أن يكونوا

مستعدِّين لعمل الخير كلَّما أمكنَهم ذلك. عليهم ألاَّ يقولوا

شيئاً مهينًا عن أحد، وعليهم أن يكونوا مسالمين، وأن

يأُعاملوا الجميع بلأُطفٍ وكأنَّ الآخَرين أهمُّ منهم. علينا أن

نتذكَّر ذلك الوقت الذي كنَّا نحن فيه أغبياء رافضين لطاعة

الله. وقتها أخذَتْنا شهواتأُنا وأهواؤنا في الاتِّجاه الخاطئ،

نَّا نحسد بعضنا بعضًا وخدمناها كأنَّها كانت سادتنا. كأُ
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باستمرار ونفعل أمورًا سيِّئة أأُخرى. جعلَْنا الناسَ

يكرهوننا، وكرهنا نحن بعضنا بعضًا. لكنْ عندما أظهر الله

فأُ بحنانٍ ليخلِّصنا بسبب محبَّته لنا، لنا أنَّه كان يتصرَّ

خلَّصَنا بتجديد الروح القدس وإزالة خطايانا وكأنَّه غسلَنا،

ةً أأُخرى، لنعيشَ حياةً جديدةً من نَنا من بدْءِ حياتنا مرَّ ومكَّ

أجل الله. وهو لم يأُخلِّصْنا لأنَّنا نفعل الخير، بل خلَّصَنا لأنَّه

رحيم. أعطانا الله بسخاءٍ روحَه القدُّوسَ عندما خلَّصَنا

انيَّة يسوعأُ المسيح. وقد أعلنَ الله بواسطة هذه الهبة المجَّ

أنَّه جرى تصحيح كلِّ الأوضاع بيننا وبينه، وهو أعطانا

الروحَ القدسَ حتَّى نشتركَ في الحياة الأبديَّة معه، وفي كلِّ

ما لدى الربِّ يسوعَ ليمَنحَنا إيَّاه. هذا كلامٌ يستطيعأُ الجميع

دَ باستمرارٍ على هذه الحقائق أن يثقوا به. أريدأُك أنْ تأُشدِّ

سوا أنفسَهم دائمًا لعملِ حتَّى يتسنَّى للذين آمنوا بالله أن يكرِّ

الأمور الصالحة والمفيدة للآخَرين. إنَّ تلك الحقائق سامية

ونافعة للجميع. لكنْ سيرغب الكثير من الناس في الجدَل

معك حول أمورٍ لا معنى لها، مثل سلاسل نَسَبِ أسلافِ

اليهود. وسيرغبون أيضًا في الجَدَل والنزاع معك حول

الشرائع الدينيَّة. ابتعدْ عن كلِّ ذلك لأنَّ مِثْل هذه الأمور

عديمةأُ الفائدة، ولا تساعدك بأيِّ شكلٍ من الأشكال. إذا أصرَّ

أيُّ شخصٍ على المشاركةِ في هذه النشاطات المثيرةِ
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تيَنِ بالتوقُّف عنها، عند ةً أوْ مرَّ رْتهَ مرَّ للانقسام بعد أنْ حذَّ

ذلك توقَّفْ عن التعامأُلِ مع ذلك الشخص؛ لأنَّك تعلمأُ أنَّ مثلَ

هذا قد رفضَ الحقّ، وهو يأُخطئ ويدَينأُ نفسَه. عندما أأُرسِلأُ

إليكَ أرتيماس أو تيخيكس، ابذلْ كلَّ ما تستطيع فعِلَه لتأتيَ

رْتأُ أن أأُمضِيَ فصْلَ إليَّ إلى مدينة نيكوبوليس؛ لأنَّني قرَّ

تاء في هذه المدينة. افعلْ كلَّ ما في وأُسعك لإعدادِ الشِّ

زيناس، خبير الشريعة، وأبأُلُّوس لرحلتهما، واحرصِْ على

أنْ يكونَ لديهما كلُّ ما يحتاجان إليه. بالطريقة نفسها،

بَ جماعَتأُنا على أن تنشغلَ بممارسة احرصِْ أن تتدرَّ

الأعمالِ الحَسَنة للَّذين يحتاجون إلى المساعدة. بفعِْلهم هذا،

سيعيشون بطريقةٍ نافعةٍ من أجل الله. يأُسلِّم عليك، يا

تيطس، كلُّ الذين معي. أوصِلْ تحيَّاتنا إلى كلِّ مَن يحبُّنا من

المؤمنين الذين عندك. وأأُصلِّي أن يستمَرَّ الله في أن يكونَ

مأُحسِنًا لكم جميعاً.
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